Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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Piirustus n:o 5800, paivatty 29.1.2002, muutettu 1.4.2003
Espoo
Kalajarvi la

85. kaupunginosa, Kalajarvi
Osa korttelia 85029 seka

Ritning nr 5800, daterad 29.1.2002, #éndrad 1.4.2003

Esbo

Kalajarvi la

Stadsdel 85, Kalajarvi
Del av kvarter 85029 samt

puistoalue parkomrade
Asemakaavanmuutos Detaljplaneandring
Mittakaava 1:1000 Skala 1:1000
0 50 100 150 m
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:

AP Astuinpientalojen korttelialue. Kvartersomrade fér smahus.

Kts. §§ 1,2, 3ja 4.

XPX § Puisto.

| VW N

—— ... —— 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

—————  Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
— - — - —  Qsa-alueen raja.
Ohjeellinen tontin raja.

—X¥%—¥— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

5 Kaupunginosan numero.
8 S 0 2 9 Korttelin numero.

300 Rakennusoikeus kerrosalaneliSmetrein4.

I Roomalainen numero osoittaa rakennus-
ten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Se §§ 1,2, 3o0ch4

Park.

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.
Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckning-
en slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tillatna antal
vaningar i byggnader, byggnad eller del
dérav.

Byggyta.
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Auton sailytyspaikan rakennusala.

Istutettava alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Vedenhankinnalle tarke& pohjavesialue.

- Korttelialueella ei saa irrallaan
sailyttas tai varastoida nestemaisia
polttoaineita eik& muita pohjavetta
likaavia aineita.

- Alueella ei saa harjoittaa
korjaamotoimintaa.

- Oljysailist on sijoitettava raken-
nuksen sisatiloihin tai maanpaaslle
vesitiiviiseen suoja-altaaseen, jonka
tilavuuden tulee olla suurempi kuin
varastoitavan 8ljyn maara.

- Puisto- sek& piha-alueiden
rakentamisessa, kunnossapidossa
ja hoidossa on otettava huomioon
pohjavesien suojelungkdkohdat.

- Rakennukset on perustettava
niin, ettei rakentaminen vaikuta
pohjaveden korkeuteen.

- Alueella ei saa suorittaa pohja-
veden laatua tai maaraa vaarantavia
toimenpiteita.

Autopaikkoja on rakennettava véhintéén:
2 autopaikkaa/asunto

Pasasiallisesti maanpaallista kellaria ei
saa rakentaa.

Rakentamatta jaavilla tontin osilla,
joita ei kayteté leikki- ja oleskelu-
alueeksi tai liikenteeseen, on saily-
tettava olemassa olevia puita ja/tai
istutettava puita ja pensaita.

Asuinrakennusten ulkokuoren &anenerista-
miskyvyn on oltava lentomelua vastaan va-
hintaan 35 dB. Jos lentoliikenteesté aiheu-
tuva melutaso alenee pysyvasti, voi raken-

nusvalvontaviranomainen alentaa edella
esitettyd vaatimusta.

Byggyta for forvaringsplats for bil.

Del av omrade som bér planteras.

Del av gatuomrades gréns dar utfart
ar forbjuden.

Fér ledning reserverad del av omrade.

Fér vattenanskaffningen viktigt
grundvattenomrade.

- P& planomradet far inte 16st
uppbevaras eller lagras flytande
bransle eller andra &amnen som kan
smutsa ned grundvattnet.

- P4 omradet far inte idkas
reparationsverkstadsverksamhet.

- Oljecisterner skall férlaggas inne
i byggnad eller pa mark i vattentat
skyddsbassang, vars volym skall vara
storre an den lagrade oljans volym.

- Vid byggande, underhall och
skétsel av parker och gardsplaner bdr
beaktas synpunkterna rérande grund-
vattensskydd.

- Byggnaderna bdr grundas s3,
att byggandet inte paverkar grund-
vattennivan.

- Pa omradet far inte foretas
atgarder som aventyrar grundvattnets
kvalitet eller kvantitet.

Bilplatser skall anlaggas minst:
2 bilplatser/bostad

Huvudsakligen éver markytan belagen
kallare far inte byggas.

P& delar av tomt, som forblir obebyggda
och vilka inte anvands for lek och ute-
vistelse eller f&r trafiken, bér existerande
trad bevaras och/eller trad och buskar
planteras.

Bostadsbyggnadernas yttre skal bor
ha en ljudisoleringsforméaga mot flyg-
buller pa minst 35 dB. Ifall bullret fran
flygtrafiken minskar bestdende, kan
byggnadtillsynsmyndigheten sénka
ovannamnda krav.
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Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall fér kvartersomradena uppgéras separat tomtindelning.

Asemakaava koskee valtion ja kunnan ylliapitamassa kiinteistorekisterissa olevaa aluetta.
Detaljplanen galler omrade som &r infért i statens och kommunens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikkd
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikk®

detaljplanechef

Taten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston
poytékirjan 9.6.2003 15 §:n kohdalla tekemé&n paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan 6verensstammer med stads-
fullmaktiges i Esbo beslut 9.6.2003  under 15 § i protokollet.

Viran puolesta:

P4 tjanstens vagnar:

| W& W@\( ,
Riitta-Liisa Kammonen

hallintolakimies
férvaltningsjurist

Hyvéaksytty kaupunginvaltuustossa 9. padivana kesa kuuta 2003
Godkand i stadsfullmaktige den 9.6. 2003
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